- Regning i et Fartej,

. 241‘1 . R 137; Jan. 190(_): 2Beh af Lovt. ‘Qni‘ Ulyki;esf@rsikring for: aaﬁské Fl'skele

©“tion, der er;yfF(‘)rudséetiiihge’ryl: for, at Loven
~kan treede i Kraft. - Endvidere vil jeg gerne,

~ sige, at jeg med Hensyn til § 21 det nu
le  Fors haft nogen Be-
~ teenkelighed, idet: det ikke- er forandret.i
~ Torslaget, som det -her foreligger,  at.en.

foreliggende Forslag. har

Fisker, der optreeder som. Arbejdsgiver,.- i

- dette Tilfzlde skal vere ‘ansvarlig for sine
Medhjelperes Ulykkesforsikring. - Der er

forudsat, at-naar en Hisker er neeringsdri-

 vende og-ikke personlig til. Stadighed . del:
lader fiske for. sin
der tilhgrer ham; skal
- han. veere’. at. betragte .-som-. _Arbejdsgiver;:
“men at 1 et saadant Tilfslde, hvor en: Hi-

~ sker selv. bestandig deltager i Fiskeriet, 'vil

© . han ikke vare:at ' ;
Jeg har: haft en Del ‘Betenkelighed

tager i-Hiskeriet, men.

betragte som Arbejdsgi-
©ver. .
ved at gaa med, til at forme: Forslaget saa-

‘maattet erkende, at det kunde _vsre noget

vanskeligt at faa  deeldket - alle ‘de mange

Tilfeelde, der - kunne ‘teenkes, hvor Follk-i
“en kortere

~og da vi nu sige, at Toven overhovedét er

ot Forseg; kan det vel ogsaa forsvares at

 fandle ldt anderledes paa dette Punkt,

" ‘end Tilfseldet-er i den Lov; der -er For-.
“Jeg kan der+
.anbefale, ~at

_ billede for neryerende Lov.
- for, som hele: Udvalget gor,
‘_Forslagetﬂvedtages her.

- Jeg horte: det wmrede Medlemfor F1e~

denshorg (J. Hage) udtale dnsket om, ab

man ikke vilde blive staaende herved, men

at man vilde -gaa videre og tage Sgfarten,
Landbruget-og Skovbruget med." Det kan
* kun. gleede mig at here, at dette @nske: er

Tevende. | Jog. udtalte allerede ved ‘dennée-
Sags: fgrs{tefBehandling,‘g at jeg. fandt, - at.

“ paar man nu tog Fiskerne med;. hvad ‘jeg

© fandt ganske naturligh og rigtigt, oggjorde
var det noget urime-
Sgfart ude.

 det paa en seerlig Liov,

- ligt -at holde- hele .den " gvrige
Den hgjteerede Minister - svarede,
Forhold. kunde rettes ikke paa denne Liov,
" men ved simpelthen at sette en Bestem-
melse. ind i-den gwxldende Loov om, ab Bg-.
farten skulde veere: underkastet de almin-
~ delige Bestemmelser i Loven om Ulykkes-
" forsikring.  Der - er mu gaaet nogen- Tid,

“at. dette

~ siden vi havde denne. Sag til forste Be-.

handling, og jeg skal erkende,.at den heijt-

~ wrede Minister, har interesseret “sig-meget

.~ for denne Sag,’ men- der - er ikke kommet
- noget Forslag . m. om at swb

 stemmelser om Sgfarten ind i den nugsl-

. dende Lov. .Jeg har ventet paa et saadant

 Forslag,

almindelig. Ulykkesforsilring

‘hvorved- alle

Udtalelser, -
, : i | Medlem, -
Tid beskaeftiges . med Fiskeri,-

Det . forekommer - d
om vi i-Dag alene holdt os. til Spargsmaa-

om Piskeres Ulykkesforsikring, _ .
handles ud fra andre Principper 0g tilvejes

ofte 1, denne

fra, bam . om at swmtte Be-!

. ‘og jeg vilde smtte megen Priis paa,
' <0m5‘dgn««h¢jtaqrede; ‘Minister vilde udtale sig.
~om, hvorvidf han vil fremswtte et saadant.

-

Torslag. T modsat Pald vil ]egtﬂlade]mg el

at. fremsaette Forslag om ‘at-tage Setarten .

“ind under  den - alindelige Ulykkesforsilk-

ringsloy. - Jeg il ogsaa haabe, at man kan .

faa Landbrugets Arbejdere .og - Skovarbej-'
“dere : ind under. Ulykkesforsikringsloven.

Jeg tror, det yil veere heldigt, om der vir- -

‘kelig var. Onske om. at faa. alle  Arbejdere "

om man gik dén Vej, som jeg -

Partifeeller have anvist, nemlig at-lave en - .
i ng - omfattende

hele Landet. Man er ikke gaaet den Vej. .

Jeg kan lun sige, at.vi for vort Vedkom- . -

forsikrede, ‘og det vilde da yare heldigst, s
] 0g mIne ...

mende meget gerne vilde. se. en Ordning, . -
Arbejdere vare. forsikredemod -

Fglgerne af Ulykkestilfrelde.  Med disse

Bemarkninger skal jeg tillade. mig at ans
befale det foreliggende Liovforslag.. .
‘ledes, men jeg har paa’ den anden Side | A o ‘

- Indenrigsministeren . (Bramsen): De
vi. hgrte -fra -det ’
ed som nu. satte sig (J. Jensen
[Kjgbenhavns 10de Valgkreds]), og fra det
serede Medlem for Fredenshorg (J. Hage),

bergrte 1 alt -vesentligh ikke. den: forelig- . -

-gende Sag, derimod - den fremtidige Liov-

givning - paa Ulykkesfo_rsikringsomraadet-.
mig dog ‘at vere bedst, -

tet ‘om danske Fiskeres Ulykkestorsikring,

saa meget mere som deb:i Modssetning til"

anden ' Ulykkesforsikring - altid har. veeret .-
erkendt, .at maar vi kom til Sporgsmaalet.
maatte der

bringes en Lovgivning af ‘andet Indhold og.

Beskaffenhed, end der, ellers Jan blive Tale -
om- og -ellers er . a der-
for i Anledning. af de Udtalelser, der faldt
fra . det. @mrede Medlem: )Org,
erkleere mig uenig i

ikl ringe-Del af, -
hvad han udtalte. Jeg har tidligere saa .

Sal hatt Lejlighed til at ud--~
tale mig om den Stilling, jog indtager i
Henseende til Arbej deres Ulykkesforsikring,

at-jeg . egentlig ikke behgver, da-jeg har. -

“den same Mening endnu angaaende disse
- Sager;.at forklare -min Uenighed med det

mrede Medlem. i det Perspeltiv, ‘han op- -
rullede med Hensyn til Udviklingen. af den -
bestaaél1de‘Iﬂyl;kesforsikriggslév.'-; Jog ‘gn-

sker derfor kun at fastslaa, at Ordnmgen -

‘af Fiskernes Ulykkesforsikring er- en. saa -

swregen-Ting; - at ~det netop maa betones, - ﬂ
at man ikke ud. af: den, Ordning, som man

forhaabentlig maa komme il -af dette For-
hold, kan vaere berettiget til -at drage Slut-
ninger med Hensyn til en lignende Ord-"
ning af Ulykkesforsikringen.. for andre Ar--

wrede .

tilvejebragt. - Jeg maa der-

for . Fredensborg,



